te, e el dicho Rui Sanches, escriuano, de la otra parte, e luego el dicho
Juan Yuannes dixo al dicho dotor que por quanto el dicho Rui Sanches,
escriuano (signo) Il (Fol.6r°) estaua obligado a faser gierta abonagion de
cierta pesquisa o escriptura que por el pasara entre ciertas personas en
Abadiano e en su comarca, que dixo que era en juridigion del dicho dotor
segund que dixo que €so € otras cosas mas cunplidamente se contenia
en vn testimonio signado del dicho Rui Sanches que antel dicho dotor
tenia presentado; por ende dixo que pedia e requeria al dicho dotor que
pues estaua presente lo costrinniese e apremiase que fisiese la dicha abo-
nagion e abyriguamiento, segund por el dicho testimonio por el presenta-
do se contenia, e faser paresger ante sy la escriptura signada por el dicho
Rui Sanches sobre la dicha rason € eso mesmo los (signo) Il (Fol.6v°) tes-
tigos en ella contenidos, e sobre esto fiso su pedimiento e pedio testimo-
nio; e el dicho Rui Sanches dixo que estaua presto de faser todo lo que
con derecho deuiese; e luego, el dicho dotor dixo que por quanto el de
presente non se podia dethener aqui en la dichavilla a ver el dicho nego-
gio por quanto partia para Guernica & otros negogios que cunplyan a ser-
uicio del dicho sennor rey, gue mandaua e mando al dicho Ruy Sanches
que parael miercoles primero despues de Pasqua de Nabidat primera que
viene veniese e paresgiese antel en la dicha villa con aperciuimiento que
sy paresgiese que lo oyria e goardaria todo su derecho, en otra manera,
aviendo su absengia por presengiae su reuilldia por parte, veria lo pasado
e faria su progeso contra el por la forma (signo) Il (Fol.7r°) que de derecho
deuiese; e el dicho Ruy Sanches dixo que lo oya e que el vernia al dicho
plaso; e desto en commo paso, el dicho Juan Yuannes pidiolo por testi-
monio. Desto son testigos que fueron presentes, Ferrnando de Garate, pres-
tamero, e Juan de Vruina, su omme, € Pero Ochoa, escriuano, € Rodrigo
de Vnda e Yennego de Terreros € Aluaro de Salasar e otros. E yo, el sobre-
dicho Juan Vrtis de Goueo, escriuano e notario publico susodicho del di-
cho sennor rey, que a todo lo que sobredicho es presente fuy en vno con
los dichos testigos e con otros, € a pedimiento del dicho Juan Ybannes,
este testimonio escriui en forma de quadernio en estas syete fojas de pa-
pel de las de quarto el pliego con esta que va el signo, e en fin de cada
planava firmado de la sennal de mi nonbre; e (signo) Il (Fol.7v°) va escrip-
to sobre raydo en la primera plana do dise onse, € én otro logar do dise
catorse, e en otro logar do dise a otros negogios que cunplian a seruigio,
non le enpesca que Yo, el dicho escriuano, lo fise, e por ende fise aqui
este mio signo atal, en testimonio de verdat (signo). Johan Ortis (rubrica).

1430 Febrero 28 D
urango

- déirgg:gge;m}i{e:ﬁgg :DaévilladdeLDurango a Juan Ortiz de Elgueta, veci-
gos, rez de Lariz, procurador del obi :
rra, para dirimir acerca de dos mulas : s ol e
: que le fuer i
Juan Ortiz por hablar con personas excomuIgadoa?s.embargadas al dicho
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o delf.r;:}a:]\éiléjae?ﬁgggii[ﬁgﬁtg%ralngo, atveynte ocho dias del mes de febre-
_ el nuestro saluador Jhesu Chri i
e quatrogientos e treynta annos, este di i os s oo
] , icho dia, seyendo ajuntad

¢ejo segund que o han de vso e de costunb ’ regonero de In

dichavilla, el congejo e alcald A i T
, es e ommes buenos de ladicha vi i

de Durango, especialmente Fe o Mt M

) rrnand Sanches d’Urqui i i

nes de Arratia, alcaldes, en el ¢imi i B iy My

_ _ , , ¢iminterio de la yglesiade S i
ladichavilla, en presengia de mi 165 4o Munoriams, oeerbane
, i, Pero Martines de Muncharas, escri

g?er;gﬁ?etg)n?ee'n(;cé:]glcroer)‘/be'de IOIS tlestigos de juso escriptos ,p:r(;ggiagi
_ ejo e alcaldes e ommes b adi i

Juan Ortis d’Elgueta, escriban i o eI s bl

. , o del rey, vesino e moradord

¢iudat de Burrgos, e mostro e present’ i it Qe

' , o e fiso leer por mi i i

bano, antel dicho concgej o8 e o o1 dlae

X jo e alcaldes e ommes buenos i
congejo estauan ajuntados vna carta escri T i
o et o ! cr!pta en paper, sellada de vn se-
' , cia e se contenia por ladicha cart

¢ejo e alcaldes e ommes buenos de lam i e i,
_ ( ble ¢iudatde B i

ra al dicho concejo e alcaldes e om uenc o
; mes buenos de la dic i i

el tenor de la qual dicha carta es este que se sigue (S;;?\g)l_lade Tabira

o co(r?ggj%eﬁbzllcc:lzlgisoe ommgs buenos de la villa de Tauira de Durango
\ mmes buenos de la muy noble ¢i ’
cabeca de Castilla e cam ¢ okt
ara de nuestro sennor el r i :
commo aquellos por quien de gr. i o o
ado fariamos las ¢
tra cunpliesen, fasem S N
osvos saber que Juan Ortis (P j
iiolion esc;'iban is (Pero Martines) I (Fol.1v°)
, 0 del rey, nuestro vesin i ‘
i ey A 0, nos dixo que puede auer ocho
enos, que vn mulatero suyo
aluarda, cargadas de fe ‘aj i T e ol e
rraje para esta ciudat, | i
et joes , las quales eran del dicho
, elas mandastes tomar non deui i
euiendo el dicho J i

) uan
quae:{gﬁna a alguna persona, saluo porque dis que fablo con algSr:gg
an escomulgados, de lo qual somos marauellados de uosotros
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que sobre tal cosa faser prenda en bienes deilos vesinos desta dlgrs]a;c;;i;:
dat, pues de derecho nin de rason non ia pudlad_es faser, {Jorq%esv ' a%e
mos que por seruigio de Dios e por antenplaglon nues éia,t\]/ gse?ﬁilas
les mandar a los alcaldes desa dichavilla que torrnen las dic afs semilos
e ferraje al dicho Juan Ortis con las costas, pues fueron ets%n e‘zs s non
deuidamente, en lo qual nos echaredes cargo para faser 1o asb > 00809
que a honrradesa dichavilla conplier_en en otra manera, pues bee > vos
que el dicho Juan Ortis, nuestro besino, a pades¢ido e padeg?l none eur
damente, a nos sera forrcado de retorrnar sobre el e faser aquello qlu con
derecho deuieremos, e rogamosvos que de lo que sobr_e _ellci vOS goungvos
re de faser que ayamos vuestra respuesta, e.la Santa TnmcSia feiﬂ o es'—
Fecha dies e nueue dias de febrero. E yo, Diego Saes de Santa irib,ano
cribano publico, teniente logar de Pe_rolXuaEres de Santq Manabi?’o ibano
mayor desta dicha ciudat, la fis escriuir. Diego Saes (signo). (

nes) Il.

(Fol.2r°) La qual dicha carta mostrada e presentada e leyda Ssénrg;

el dicho escribano, ante los dichos congejo e alcalges 7e omn;uesdixO oS
de l1a dicha villa de Tauira, luego el dicho Juan Ortis d E(ljgu|e zicha L?illa
bien beya el dicho congejo e alcaldes e ommes buenos de la icha e
que estauan ajuntados, de commo el congejo e al_caldeg g o:n nos e
nos de la dicha c¢iudat de Burgos Ie§ enbiara e aula enbiado la ficha o
carta de por sobre lo que se contenia en la dicha carta, e qué p ! morai
segund lo auian bisto e lo beyan por la dicha carta, el era bes;ngn mora.
dor en la dicha ciudat de Burgos, e que touiesen por bien qu A
por todo quesiesen e mandasen cunplir lo que se cor‘:tgmﬁ erc‘:on e
carta, segund e por la forrma e manera que por ellg e dlc o ¢ rogar °
alcaldes e ommes buenos de la dicha giudat les e_nblaua eSlrandzﬁ’ cian-
dixo que segund derecho e buenarason asy lo deuian faser em ! are"os :
do e entregandole las dichas sus asemilas con los dichos su ap ménos-
con las costas que auia fechas con mas con tpdos los dapnos ela1 e,
cauos que sobre la dicha rason le eran recregdqs a cu_lllloa e 'g?el?as Sel
dicho congejo e alcaldes e ommes_buenos de ladichavillao %in hdiod
ta en quantia de seys mill maravedis, pues que non paresgia ‘ Sicha iy
que el ouiese nin deuiese deuda algupa a persona alguna e? an S e
son, e en caso que asy faser e cx_mphr non quesiesen syn ur?m?es ero
Martines) Il (Fol.2v°) alguna e el Q|cho congejo e alcaldeste 0 e
nos de la dicha villa fuesen ningligentes, dixo que ;_)rotes autad pS otesto
de querellar dellos e de cada vno dellos alla do deuiese por| Olc(l)es 0s 1o
medios de derecho e de auer e cobrar del_ducho congejoe a %g o
mes buenos de la dicha villa e de qualquier de!los e de Sus'lllene;:vedis
en quantia de dies mill florines de oro con !os dichos seys mi mabuenos,
e con el cunplimiento que el dicho congejo e alcaldes e ommes
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le fisiesen en la dicharason, el dicho Juan Ortis pidio a mi, el dicho escri-
bano, que gelo diese por testimonio para en guarda de su derecho; e el
dicho congejo, respondiendo omilmenie con reuerencia a la carta del con-
¢ejo e alcaldes e ommes buenos de ta dicha ¢iudat de Burgos, dixieron
que ellos nin alguno dellos non sabian de enbargo alguno que por aigu-
nas personas de ladicha villa nin de otras partes fuese puesto en asemi-
las nin en otros bienes algunos del dicho Juan Ortis fasta agora que eran
notificados por la dicha carta, e que ellos commo congejo que requerian
e requirieron a los alcaldes de la dicha villa que presentes estauan o a
qualquier dellos por ante quien progedia el dicho pleito de sobre el dicho
enbargo de asemilas e bienes del dicho Juan Ortis, que luego syn otra
luenga alguna oyesen segund derecho al dicho Juan Ortis en vno con la
parte o partes por cuya ynstancia desia seer puesto el dicho enbargo en
bienes del dicho Juan Ortis, e oydas las partes librasen el dicho pleito en-
tre las partes en la manera (Pero Martines) Il (Fol.3r°) que fallaren por fue-
ro e por derecho, e do asy non fisiesen en cosa alguna, perecgiese el dere-
cho del dicho Juan Ortis a culpa e mengoa de los dichos alcaldes o de
qualquier dellos, dixieron que protestauan e protestaron que los dichos
alcaldes e sus bienes dellos e de cada vno dellos fuesen tenidos a todo
ello e non el dicho congejo nin vesinos nin bienes algunos de la dicha
villa, e esto que dauan e dieron por su respuesta a la carta del congejo
de la dicha ¢iudat, non consentiendo en protestaciones algunas fechas
sobre la dicha rason por el dicho Juan Ortis; e luego el dicho Ferrand San-
ches d’Urquiaga, alcalde, dixo que por ante el era presentada vna carta
del sennor obispo de Calahorra que desia e contenia en ella que ¢iertos
besinos e moradores de ladicha villa ferrera de Hermua auian seydo e es-
tauan escomulgados por carta e cartas del dicho sennor obispo sobre que
parescia que los dichos escomulgados con sus participantes estauan es-
comulgados e pasados en toda ¢esura (sic) eclesiastica, por virtud de la
qual el (interlineado: dicho) sennor obispo parescia que dio su carta de
braco seglar, por la qual mandaua e mando a todos los jueses seglares
de su obispado que donde quier que fallasen bienes de los dichos esco-
mulgados o de sus participantes fisiesen esecucion en sus bienes e ben-
diendo dellos fisiesen pago de ciertas penas e ecesos que contral dicho

sennor obispo eran caydos por las dichas escomuniones; por la qual (Pe-

ro Martines) Il (Fol.3v°) rason la dicha carta presentada ante el, dixo que

Juan Peres de Laris, clerigo procurador que se dixo del dicho sennor gbis-

po, le requiriera por virtud de la dicha carta de brago seglar, desiendo que

las dichas asemilas eran e son de los participantes de los dichos esco-

mulgados, que fisiesen e mandasen poner enbargo en ellos e los manda-

sen bender e faser a el auer pago en nonbre del dicho sennor obispo de

la quantia o quantias que montasen las dichas asemilas para en descuento

de las quantias de las dichas penas e egesos, segund dixo que todo ello

mejor e mas cunplidamente parescia e deuia parescer por lo pasado en
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i i in caher en las penas con-
dicha rason, e dixo que el, por non sojaser nin _
!uaanidas en la carta del dicho sennor obtj‘pp, qLée el rr!ir;csia(jr: Faogiecrheang::-
i llasen en su juridigion de vesl _
00 O e ova o ot - la manera que en la dicha carta
mua e de sus participantes, segund_e porla _ e
i i todo lo qual deuia parescer po
del dicho sennor obispo se contenia, al O B s Sy
ra por faser cunplimiento de d
Progesa00 o e  Taria do a4 ofici rescer a la parte del dicho sennor
luenga alguna, que faria de su of_lglo pares¢ @ . ST
i i e las dichas asemilas (
ispo por quien auia seydo el dicho enbargo Sel _
(r);) MZrtﬁms()1 Il (Fol.4r°) porque oydas las pa‘rtes deI lo f?siz ;qgucsl;i‘s)elzirrun ;i)gﬁ
una, les -
sentar o allegar de su derecho, syn It_Jenga alguna, t "
benia, e de presente esto qu
to de derecho segund que.a su ofigio conb , _ ue-
del dicho Juan Ortis, non cons
daua por su respuesta a las rasones : nsen
i i has contra el por los dichos congej
tiendo en protestagiones algunas fec " _ '
i i di o a Martin de Masorriaga,
e Juan Ortis, otrosi dixo que mandaua e man raga
’ i i esente estaua, que enplasase a
enplasador de la d_lcha vul‘la, que presel : 8, QU e aide oon
Juan Peres de Laris, clerigo, a que paresgiese : "
i del dicho sennor obispo para
los recabdos que desia tener en nonbre_ . ; L
i i i dicho dia, e ese mesmo plaso g
audiencia de hora de blesperas_de oy a, e e iehe
i i Ortis a que paresgiese antel porq
POnia & Pue0 Plas par oo desir e allegar quisiesen cada vna de
alcalde, oydas las partes de lo que desir e gar C -ada v -
ich les fisiese cunplimiento, se
dichas partes, en guarda de su derech_o -
lgalf‘nd fallasz por fuero e por derecho. Testigos une fue;obnaggeessegée\sl,nlgc;
i Monago e Juan ,
drigo de Muncharas e Pero Yuannes > de Tnoa,
i i i de Arancaual e Juan Ortis de Ey¢
vesinos de la dichavilla, e Juan Garcia \ : Qe fyea
i i ’ tros. E yo, el dicho Pero Martines
G e Elguej(a, S s notario publico en la su corte
charas, escriuano del dicho sennor rey € Su Sone
’ fuy presente a lo que dic
e en todos los sus regnos e sennorios, que Tu) en _ '
i i tros, fis escriuir este testimonio
es en vno con los dichos testigos e con o , ' o
j i ta media plana de foja de
res fojas de quartos de pliego de paper e €s _ 2 de
28;rto dejpliegoqde paper a pedimiento del dicho congejsoég \‘/)%re?;rgglcnhaa
is dicho, e non enpe
do en vn logar entre reglones do d_|s , :
i i luo, e por ende pusy aqu
linadura que yo, el dicho escribano, lo saluo, . Sy
:g’tgemio sygd (gigno) no, en testimonio de verdat. Pero Martines (rubrica).

1430 Mayo 21 Burgos

Don Juan apremia a todas las villas y lugares del Sefiorio de Vizcaya
que repartan dos mil hombres que necesita para proseguir la guerra con-
tra los reyes de Aragdn y Navarra.

AM.D. Arm. 2 - Leg. 7(7) - n° 4.
Copia simple en papel (220 x 140 mm).

Don lohan, por la gracia de Dios, rey de Castilla, de Leon, de Toledo,
de Gallisia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de lahen, de Algarbe, de
Algesira e sennor de Vyscaya e de Molina. A todos los congejos e alcal-
des e merinos e alguasiles, preuostes, jurados, caualleros e escuderos e
ofiagiles (sic) e ommes buenos, asy mis vasallos commo otras personas
qualesquier de todas las vyllas e lugares e tierra llana del condado de
Vyscaya e las Encartaciones con Valmaseda, e a qualquier o qualesquier
de uos, salud e gracia. Bien sabedes en commo para proseguir la guerra
que yo he con los reyes d’Aragon e de Nauarra vos enbie mandar que re-
partiesedes de entre vosotros dos mill ommes de pye, las dos tergias par-
tes vallesteros e la tergia parte a pie armados, e los enbiasedes a mi en
fin del mes de abril que agora paso, e a fellesgimiento de uosotros los
repartiese e escogiese el dotor Pero Gonzales, mi corregidor e vedor en
esa tierra, por la vya que el entendiese que cunple a mi seruigio segund
mas largamente en las dichas cartas se contiene, e segund que por el di-
cho dotor me fue fecho vya que el entendiese relagion el afelosg¢imiento
(sic) de algunos de uosotros fiso el dicho repartimiento, e fecho que auia-
des del apelado para mi en finasa de ser remediados por la dicha apela-
¢ion, que non ayastes de adregar los dichos ommes; e otrosy de algunos
de uosotros non // (Fol.1v°) (tachado: ayastes) (interlineado: distes) lugar
a quel dicho mi corregidor fisiese entre vosotros el dicho repartimiento
e le vos fesistes nin qual, que non touistes la manera que a mi seruigio
cunple en escoger tales ommes quales cunple, de lo qual yo soy mucho
marauillado de vosotros e con rason devria de remediar con justicia, pero
vsando de pyedad e acatando a quien vosotros sodes e a los seruicios
que auedes fecho a los reyes, onde yo vengo, e a mi, e entendiendo que
en todos tienpos lo continuaredes e en espescial en esto vos mando syn
seruigio e piaser me deseades faser que luego en punto, vista esta mi car-
ta syn otra luenga nin tardanca alguna, me enbiedes los dichos dos mill
ommes de pye que sean buenos mangebos resios e bien armados, doquier
que yo estuuiere, con el dicho dotor, mi corregidor, e dis que con el sean
fasta que venga a mi, esten a su ordenanca e mandamiento e fagan todas
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